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Company: BMZ GmbH
Address: Am Sportplatz 28
63791 Karlstein
Product: Power supply
Designation: 10S Li-lon 42V 3A 207-264VAC with Rosenberger connector
BMZ Item No.: 24492-3

BEDIENUNGSANLEITUNG
We confirm that the designated product corresponds The conformity of the product with the guidelines L ad eg e rat 108 L | = I 0 n 42V 3A 207‘264VAC
to the substantial requirements of the following is proven by the complete compliance to the

E idelines: followi tioned h ized and not h ized 1
uropean guidelines: Sc;a?]\g;:gsr?en ioned harmonized and not harmonize: BMZ Artlkel Nr. 24492_3

2011/65/EC RoHS Directive

Directive of the European Parliament and of the .

Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of P/N . B C1142'C

certain hazardous substances in electrical and .

alacttonia codiment Model: BSC42003000
2014/35/EC Low Voltage Directive

Guideline of the European Parliament and of the EN 61558-1:2005 + A1:2009

Council to adjust the legislation of the member EN 61558-2-16:2009 + A1:2013

states concerning electrical equipment for the
use within certain voltage limits

2014/30/EU EMC Directive
Directive of the European Parliament and of the
Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the
laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility (recast)

2012/19/EU WEEE Directive
Directive of the European Parliament and the
Council on waste electrical and electronic equipment
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Sven Bauer, Managing Director i.V. Dirk Oestreich, Director R&D
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Allgemeine
Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG

Bedienungsanleitung vor
Gebrauch sorgféaltig lesen!

Die Nichteinhaltung der folgenden
Warnungen und Anweisungen
kann elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bei unsachgemallem Umgang mit
Lithium-Batterien besteht Brand-,
Explosions- und Atzgefahr!
Unbedingt Angaben des Batterie-
herstellers beachten!

Nur Li-lon Batterien laden. Keine
Blei-, NiCd-, NiMh- oder nicht
ladbare Batterien laden!

Das Ladegerat nur an dafir
geeignete Spannungsquellen
anschlieBen. Bei langerem Nicht-
gebrauch, Spannungsversorgung
des Gerdtes trennen und ange-
schlossene Batterien abklemmen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensor-
ischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Geréates
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

Das Ladegerét ist fur den Betrieb in
bellfteter, trockener und staubfreier
Umgebung vorgesehen. Keinesfalls

Regen oder grofRer Hitze aussetzen.
Gerat nicht abdecken.

Das Ladegerat sauber und trocken
halten.

Ladegerat nur bei 0...40 °C
betreiben.

Keine Uberhitzte Batterie laden. Die
Batterie muss zuvor auf Umgebungs-
temperatur abgekihlt sein. Brechen
Sie den Ladevorgang ab, wenn sich
die Batterie zu sehr erhitzt.

(55...60 °C).

Das Ladegeréat bei Beschadigung
nicht betreiben. Geréat nicht 6ffnen
oder Anderungen vornehmen.
Reparaturen dirfen nur von auto-
risiertem Fachpersonal mit Original-
ersatzteilen durchgefuhrt werden.

Geratebeschreibung

Lieferumfang

B Ladegerat mit Ladekabel
B AC Anschlussleitung mit Stecker
B Kurzanleitung

Sicherheitseinrichtungen

Uberstromschutz
Kurzschlussschutz
Uberspannungsschutz
Zeitabschaltung nach 8 Stunden
(Stérung)

Schutzart: IP30

Technische Daten

Eingangsspannung: 207-264 VAC
Eingangsfrequenz: 50 Hz
Nennausgangsspannung: 36 VDC
Ladestrom: 3 A (0,3 A)
Ladeschluss-Spannung: 42 V (+1%)
Ladeschluss-Strom: ca. 0,4 A
Unterspannungsschwelle: 17,5 V
Vorladestrom: ca. 0,5 A

Typenschild

BViZs

BMZ GmbH

Am Sportplatz 28

D-63791 Karlstein am Main/Germany
Battery charger for 36V Li-lon battery
Model: BSC42003000
Article No.: 24492-3
P/N: BC1142-C
Before charging read the |nstruct|ons
For indoor use only

Input: 230V ~ 50Hz 2.0A max
Output; 42.0V=3.0A ﬁ/

Date code WWIYY .
TS 15A
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MADE IN PRC

LED Anzeige

Status Rote LED | Grine LED

Standby | aus blinkt langsam

Laden aus blinkt
Bat. voll | aus leuchtet
Storung | blinkt aus

Batterie laden

Voraussetzungen

A Die Eingangsspannung des
Ladegerats muss 230 VAC
betragen. Die Parameter des
Ladegerats und der Batterie
mussen lUbereinstimmen.

Sie finden die Parameter auf den
Typenschildern bzw. in der
mitgelieferten Dokumentation.

Anleitung

1. Stecken Sie den Stecker des
Ladegeréts in die Steckdose.

= Die grine LED blinkt langsam
bei Bereitschatft.

2. Verbinden Sie das Ladekabel
(DC-Kabel) mit Ihrer Batterie.

= Die grine LED blinkt
gleichmafRig, der Ladevorgang
ist gestartet.

3. Das Ladegerat schaltet
automatisch ab, wenn die Batterie
voll geladen ist.

= Die grune LED leuchtet
dauernd.

Fehler beheben

Die Batterie ladt nicht

Prifen Sie alle Kabel und die Polung
des Anschlusses.

Die Batterie lasst sich nicht mehr
laden, wenn sie tiefentladen wurde.
Bitte wenden Sie sich in diesem Fall
an den Batteriehersteller.

Lagern

Ladegerat vom Akku und von der
Netzsteckdose trennen. An einem
trockenen Ort zwischen -20 °C und
70 °C lagern.

Entsorgen

Werfen Sie Elektrogerate nicht in den
Hausmll! Nicht mehr gebrauchs-
fahige Elektrogerate missen
getrennt gesammelt und einer um-
weltgerechten Wiederverwertung
zugefuhrt werden.



